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协会简介 - 宗旨与理念 / Présentation de l’Association – Missions et Vision

协会宗旨 / Missions：

➢ 促进中法两国城市、企业、科研机构等在城市可持续发展技术领域的全方位的交流合作 / 
Favoriser l’échange et la coopération France-Chine entre les collectivités locales, entreprises et 
universités dans le Développement Urbain Durable (DUD).

➢ 汇聚具备双重文化背景的跨界专业人才 / Rassembler les talents multidisciplinaires et 
biculturels.

➢ 构建绿色智慧的科技资源平台支持城市化的科学发展 / Construire une plateforme de 
Technologies vertes et intelligentes pour répondre aux besoins et challenges de l’urbanisation.

➢ 向社会大众推广城市可持续发展的理念和相关科技的应用 / Promouvoir davantage les 
concepts / bonnes pratiques / savoir-faire dans le DUD au grand publique.

协会理念 / Vision：

绿色科技让城市生活更美好 Des technologies vertes pour une meilleure vie en ville

“中法城市可持续发展协会”创建于2008年11月，在法国注册为非盈利机构，遵守1901法律条例

Fondée en nov. 08 à Paris, l’Association Franco-Chinoise du Développement Urbain Durable (AFCDUD) est une association à but non lucratif.

背景： 中法两国元首在2007年签署的城市可持续发展协议（DUD）旨在促进中法两国之间在该领域的合作与交流。结合双方

供需特点，让城市发展建设更加和谐，更具可持续性，为市民提供一个更高品质的生存发展的环境。
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协会简介 – 定位与发展战略
Présentation de l’Association – Positionnement et Stratégie
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交通

Pole Transport

能源

Pole Energie

智慧城市

Pole Smart city
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Pole Environnement
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Pole Genie 
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协会简介 –组成部门
Présentation de l’Association – Composition des départements

➢交通规划/Planification

➢交通基础设施/Infrastructures

➢车辆及其系统/Véhicules & systèmes

➢出行 信息/Info voyageurs

➢绿色出行/Eco Mobilité

➢城市规划/Urbanisme

➢建筑设计/Architecture

➢室内 设计/design intérieur

➢景观设计/Paysage

➢新能源 /Énergie renouvelable

➢智能电网/smart grid

➢能源存储/ stockage  

➢能源过渡/transition énergétique

➢环境法规和标准/Normalisation

➢空气和气候，碳排放/Air&Climat, CO2

➢污水，污土，垃圾治理/Traitement des eaux

usées, du sol pollué et des déchets

、

➢控制与通信/Telecom & control

➢物联网/Internet of Things

➢智慧家居，交通，医疗/Smart 

Home, health care , ITS

➢大数据/BigData

协会囊括六个部门并涵盖几十个技术专业
Composer de 6  pôles de compétence couvrant plusieurs dizaines spécialités

➢ 结构与材料/Structure & 

matériaux

➢ 结构力学/Mécanique 

➢ 节能建筑/Construction 

écologique

项目工作组/ Groupes de Travail

❖生态街区/特色小镇 /智能交通系统 / 无人驾驶…

❖Ecoquartier / Petites cités de caractère /ITS / Driverless
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协会简介 –会员 / Présentation de l’Association – Membres Associés

380 membres : 100% 硕士;  +30% 博士 ; 20% 法国专业人士 (2017) 
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主要活动 / Activités Principales (60 événements sur 8 ans)

Nos nombreuses actions nous ont menées à organiser plus 60 événements durant 

les 8 dernières années, dont ont pu bénéficier plus de 10 000 personnes. 

协会成立的 8 年间，协会组织了 60 多次的大中型活动，参与人数 10000 人次。

Projets orientés -- promotion des Villes de pilote :

Eco● -quqrtier franco-chinois (Chengdu, Wuhan, Shengyang)

Système intelligent de transport (Shenzhen)●

Smart & Green City●

标志性项目：

中法生态城● （成都，武汉和沈阳）

城市智能交通系统● （深圳）

智慧城● 市

巴黎气候变化大会● COP21
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DUD城市可持续发展系统平台 DUD Système Plateforme



混合交通体系 集合住宅的多种可能性

生态街区团队概念设计一构想简介
L’équipe EQ concepto
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特别鸣谢以下机构的大力支持和配合

Remerciements spéciaux à l'appui et la coopération des organisations suivantes:：

法国生态可持续发展能源部 MEDDE, 华为法国 Huawei France, 法国国立交通科技研究院 IFSTTAR,

法国生态城市企业联盟 Vivapolis,  法国电力 EDF, 大巴黎地区工商会CCIP, 大巴黎空气质量监测中心 Airparif, Encanwell, 

AFNOR, Solvay,  成都、武汉、沈阳和上海法领馆 Consulats de France à Chengdu, Wuhan, Shenyang et Shanghai,

宜宾市Ville de Yibin, 亚环集团 Group Yahuan Chengdu, 深圳交委 Commission de transport de Shenzhen, 比亚迪 BYD, 

腾讯 Tensent, 武汉中法生态园管委会 Commitéde l’Eco-parc, 沈阳市政府 Municipalité de Shenyang, 沈阳外事局 Bureau 

des Affaires Etrangères et Coopération,  沈阳中法生态园管委会 commission de l’Eco-parc franco-chinois de Shenyang,  

北京交通大学 l’université de Jiaotong de Beijing, franco-chinois de Wuhan 城市轨道交通研究杂志社 Urban Mass Transit 

Magazine  重庆大学博众地产研究院Université de Chongqing Real Estate Institute 国际绿色经济协会IGEA,  同济大学

Université de Tongji, 江苏省发改委生态农业部 NDRC Jiangsu,
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绿色科技让城市生活更美好

官方网站 : www.afcdud.com

联系邮件: contact@afcdud.com
ID: AFCDUD08

www.linkedin.com/c

ompany/afcdud

http://www.afcdud.com/
mailto:contact@afcdud.com
http://www.linkedin.com/company/afcdud

